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Die erste Kinderkrippe fiir die
grosste ratoromanische Gemeinde

Ratoromanisch sprechende Eltern haben sich in Ziirich formiert und planen
cine romanische Kinderkrippe. Zurzeit ist man auf der Suche nach Interessenten.

» FLAVIO BUNDI

Rund cin Drittel aller Ratoromanen
lebt micht in der Rumantschia. Za
tich im Spexiellen gilt abs grosste 6i-
toromanische Gemeinde ausser-
halb Graubandens, Dass dse Spra-
che gerade filr Weggezogene ein
identatatsstiftendes Hlement bletht,
davon zeugen xahlreiche ritoroma
nische Vereine in der garzen
Schweiz. In Choren, Troceas-Run
den und anderen Vereinen wird die
vierte Landessprache der Schweix
gepilegt und gehegt.

In Zarich haben sich nun finf
Romanisch sprechende Viter zu
sammengetan, um eine romanische
Krippe Rir ihre Kinder auf die Beine
zu stellen, Diese soll Rindern aller
funf idiome des Romanischen offen
stehen und die Moghchkeit bicten,
die romanische Sprache auch
ausscrhalb der Famalie zu pélegen.

Erste Cesprdche finden stan

«Wir alle haben die gleiche Situs-
tion ru Hauses, eridart Remo Plister.
eciner der [nitianten, die Beowes
grunde fur den Zusammenschiass.
«Die Tendenz, mit den Kindemn
Deutsch zu sprechen, =t gross, da
wir alle mit nicht-romanischen
Frauen verhelratet sind » Rede nur
der Vater Romanisch mit den Kin
dern, genltge dies meistens nicht,
dass die Sprache abericbe. Deshalb
brauche es auch susserhalb der Fa-
milie #in Angebot, wo die Sprache
gepllegt werden kiinne, &t Plistar
dberzeugt. Schliesslich bringe das
Romanisch nicht nurbeim Erlernen
anderer Sprachen viele Vorteile mit
sich. «Uber die Sprache bekommt
man einen Einblick in die Kultar
Diese romanischen Wurzeln den
Nachkommen zu vermineln ist eln
fachet, wenin man auch die Sprache
beherrschts, so der Brigelser.

Drei Varianten werden geprift

Uen eine Kinderkrippe suf die Beine
zu steflon, braucht es auf der etnen
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Razoromanen mocheen in Zinch auch susserhald der Famalie et Angebot, wo die Sprache gepdiegt werden kanee Die
erste romanische Kinderkrippe - tm Bild Cosmmast i Chur - soll 2026 ercéfnen. (FOTOOUVIAITEY)

Seste Anbicter. Erste Gesprache mat
einem grisseren Krippenabieter in
Ziirich Fanden bervits statr, «Die Ge-
speiche waren fiir uns @berrs
schend positive, so Plister. Zurzedt
prifen die Initianten drei Varianten.
Variante eins sieht wor, cine be
stehende deutschsprachige Krippe
mit einer romanischen Gruppe zu
ergiozon. Eine weitere Miglichkeit
schen die Inltdanten darin, eine
eigene romanische Kindorkrippe zu
granden. «Dacs ist jedoch nur dann
moglich und sinnvoll, wenn die
Nachfrage gross ists, sagt Phister
und ergine «Nebst mindestens 20
bls 30 Kindern masste fir eloe
eigenstindige Krippe xusitzlich
auch qualifiziertes Personal gefun
den werden.» Auch eine romana
sche Spielgruppe konnen sich die
Viiter voestellen, Letztere jedoch
nur dann, wenn die betden ersten

Varianten nicht in Frage kommen
wiirden
Num sind interessenten gesucht

Nebst dem Angebot braucht es auf
der anderen Seite allerdings auch
dic entsprechende Nachfrage. «Zur
zeit haben wir bereits zehn Kinders,
%0 Plister, Dennoch v ex schiwierig
den Kreis weiterer Interessonten xu
idensifizicren. Via Facebook, Mund
ru-Mund-Propaganda, asber such
via romanischer Vereme versuchen
sich die Initinnten deshalb nun bres
ter abrustiitzen

Bereits Anfang 2016 soll die ers-
te romanische Kinderkrippe Zo
richs in Betrieb genommen werden
«Ein sportliches Zicls, gibt Phister
zu. Dennoch begebe sich man nun
aktiv auf die Suche nach Interes-
sierten und hoffe so rasch vosansu-
komuarsen in der Plasung, «Gibt es zu

viele Harden, kinnen wir immer
hin sagen, dass wir es versacht ha-

beni.»

1000 Raloromanen in Zirich
Cemass etner im «Inges Amzeagers
publizierten Hochrechnung des
Statistinehen Anstes leben isn Kanton
Zinch nund 1000 Personen, die 2012
als thre erste Hauptsprache
Romanisch angaben Das sind bloss
rund 01 Prozent der Cesamt
bevolkerung. Zinich 12 trotzdem die
grosste eaocomanische Gemeinde
sl Craubdndens b tsten
Jahr bame der Comeinderat gar ein
Fostulst Gherwiesen, das verlangte,
cass Plakate fiir schwelzerische
Kulturanlasse m Zunch auch mat
der vierten Landessprache
Roananisch beschirifiet weeden
sollven. (NT)



